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REGULAMENTUL (UE) 2025/2441 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 26 noiembrie 2025

de modificare a Regulamentului (UE) 2018/1806 in ceea ce priveste revizuirea mecanismului de
suspendare

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 77 alineatul (2) litera (a),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

hotidrand in conformitate cu procedura legislativd ordinar (!),

intrucat:

1

Regulamentul (UE) 2018/1806 al Parlamentului European si al Consiliului (3) stabileste lista tdrilor terte ai cdror
resortisanti trebuie sd detind o vizd pentru trecerea frontierelor externe ale statelor membre (denumitd in continuare
,obligativitatea vizelor”) si lista tdrilor terte ai ciror resortisanti sunt exceptati de la obligativitatea vizelor pentru
sederi a cdror duratd totald nu depiseste 90 de zile in cursul oricdrei perioade de 180 de zile (denumitd in continuare
Lexceptarea de la obligativitatea vizelor”).

Regimul de cidlatorii fard vizd aduce beneficii semnificative Uniunii si tdrilor terte. Relatiile economice, sociale si
culturale cu tdrile terte creeazd prosperitate si promoveaza la nivel international caracterul deschis si liber al Uniunii
ca spatiu de libertate, securitate i justitie. Politica comund a Uniunii in domeniul vizelor este, in acest sens, o piatrd
de temelie a colaboririi sale cu tarile terte. In acelasi timp, contextul geopolitic in continui evolutie a generat noi
provocdri legate de regimul de caldtorii fird viza. Pentru a aborda aceste noi provocari si o gamd mai largd de riscuri
in materie de migratie ilegald, de ordine publica si de securitate care decurg din tdrile tere enumerate in anexa II la
Regulamentul (UE) 2018/1806 (,tdri terte exceptate de la regimul obligativitdtii vizelor”), ar trebui consolidat si
eficientizat mecanismul de suspendare temporard a exceptdrii de la obligativitatea vizelor pentru resortisantii unei
tari terte exceptate de la regimul obligativitatii vizelor (denumit in continuare ,mecanismul de suspendare”).

Utilizarea mecanismului de suspendare ar trebui s fie facilitatd, in special, prin extinderea motivelor posibile de
activare a acestuia, prin adaptarea pragurilor si a procedurilor relevante si prin consolidarea obligatiilor de
monitorizare si de raportare ale Comisiei.

Uniunea a incheiat o serie de acorduri privind exceptarea de la obligativitatea vizelor de scurtd sedere cu tiri terte
exceptate de la regimul obligativitatii vizelor si ar putea incheia alte astfel de acorduri in viitor. In cazul in care
mecanismul de suspendare este activat cu privire la o tard tertd cu care Uniunea a incheiat un astfel de acord, acesta
ar trebui sd se aplice fard a aduce atingere dispozitiilor relevante privind motivele de suspendare si procedurilor
previzute in acordul in cauzd. Prin urmare, pentru ca suspendarea exceptarii de la obligativitatea vizelor in temeiul
dreptului Uniunii sd producd efecte in conformitate cu obligatiile internationale ale Uniunii, aplicarea acordului
relevant trebuie suspendatd in paralel printr-o decizie a Consiliului.

Datoritd nevoii de a oferi un raspuns imediat si adecvat la amenintarile hibride care este in concordantd cu dreptul
Uniunii si cu obligatiile internationale ale Uniunii, activarea mecanismului de suspendare ar trebui sd fie posibild
atunci cind existd riscuri sau amenintdri la adresa ordinii publice sau a securititii interne a statelor membre care
decurg din amenintdri hibride, cum ar fi situatiile de instrumentalizare a migrantilor sponsorizati de stat, asa cum se
mentioneazd in Regulamentul (UE) 20241359 al Parlamentului European si al Consiliului (%), care vizeazd
destabilizarea sau subminarea societtii si a institutiilor-cheie.

Pozitia Parlamentului European din 7 octombrie 2025 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 17 noiembrie
2025.

Regulamentul (UE) 2018/1806 al Parlamentului European si al Consiliului din 14 noiembrie 2018 de stabilire a listei tarilor terte ai
cdror resortisanti trebuie sd detind vizd pentru trecerea frontierelor externe si a listei tarilor terte ai cdror resortisanti sunt exonerati
de aceastd obligatie (JO L 303, 28.11.2018, p. 39, ELL http:|/data.europa.cu/eli/reg/2018/1806/0j).

Regulamentul (UE) 2024/1359 al Parlamentului European si al Consiliului din 14 mai 2024 privind abordarea situatiilor de criza si
de fortd majord in domeniul migratiei si azilului si de modificare a Regulamentului (UE) 2021/1147 (JO L, 2024/1359, 22.5.2024,
ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2024/13 59/0j).

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2025/2441/0j
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Este esential sd se poate avea incredere deplind in documentele de calitorie, de identitate si in cele primare eliberate
de tarile terte exceptate de la regimul obligativititii vizelor. Este de asemenea esential ca astfel de documente sd nu
poatd fi falsificate sau contraficute usor. Intrucat deficientele de naturd sistemicd ale dreptului sau procedurilor
privind securitatea documentelor din tdrile terte exceptate de la regimul obligativitatii vizelor ar putea duce la riscuri
sau amenintdri la adresa ordinii publice sau a securitdtii interne a statelor membre, mecanismul de suspendare ar
trebui sd poatd fi activat din acest motiv.

Sistemele de acordare a cetdteniei pentru investitori aplicate de tdrile terte exceptate de la regimul obligativitatii
vizelor dau posibilitatea resortisantilor tarilor terte si cilitoreascd fdrd vizd in Uniune care, altfel, ar fi supusi
obligativitatii vizelor. In cadrul unui sistem de acordare a cetiteniei pentru investitori, cetdtenia se acordd unei
persoane in schimbul unor plti sau investitii prestabilite, fird ca persoana respectiva sd aibd vreo legdtura reald cu
tara tertd in cauzd. Desi Uniunea respectd dreptul tirilor suverane de a decide cu privire la propriile proceduri de
naturalizare, tdrile terte exceptate de la regimul obligativititii vizelor ar trebui descurajate sd utilizeze accesul fird
vizd in Uniune ca instrument de atragere a investitiilor individuale in schimbul acordarii cetiteniei. In plus, lipsa
unor controale de securitate cuprinzitoare, a unor proceduri de verificare si a obligatiei de diligentd din partea unor
astfel de tdri terte in ceea ce priveste sistemele de acordare a cetdteniei pentru investitori prezinti o serie de riscuri
grave de securitate pentru cetdtenii Uniunii, cum ar fi cele care decurg din spélarea banilor §i coruptie. Pentru
a preveni utilizarea in acest scop a accesului fird vizd in Uniune, ar trebui sd fie posibild suspendarea exceptarii de la
obligativitatea vizelor pentru o tard tertd care alege s aplice sisteme de acordare a cetdteniei pentru investitori, in
temeiul cdrora cetdtenia este acordatd unei persoane fird ca persoana respectiva sd aibd vreo legaturd reald cu aceastd
tara tertd.

O politicd in domeniul vizelor a unei tdri terte exceptate de la regimul obligativitatii vizelor care nu este aliniati la
politica Uniunii in domeniul vizelor in ceea ce priveste lista tdrilor terte exceptate de la regimul obligativitatii vizelor
ar putea conduce la o migratie ilegald citre Uniune, in special atunci cind tara tertd in cauzd se afld in imediata
apropiere geograficd a Uniunii. Prin urmare, activarea mecanismului de suspendare ar trebui si fie posibild in cazul
in care, in urma unei evaludri, Comisia concluzioneazi ci o astfel de nealiniere a politicii in domeniul vizelor a unei
tari terte ar putea duce la o crestere substantiald a numarului de resortisanti ai altor tdri terte care sosesc in mod legal
pe teritoriul tarii terte respective si apoi intrd ilegal pe teritoriul statelor membre.

Regulamentul (UE) 2018/1806 stabileste tarile terte ai ciror resortisanti sunt supusi obligativitatii vizelor sau sunt
exceptati de la obligativitatea vizelor. Unele dintre criteriile utilizate pentru a evalua oportunitatea acordarii unei
exceptdri de la obligativitatea vizelor se reflectd in motivele de suspendare prevdzute in alte dispozitii ale acestui
regulament, asigurand astfel o legaturd intre criteriile de acordare a exceptrii de la obligativitatea vizelor si motivele
de suspendare. Prin urmare, mecanismul de suspendare astfel cum este revizuit de prezentul regulament ar trebui sd
prevadd, de asemenea, posibilitatea de a suspenda exceptarea de la obligativitatea vizelor in cazul unei deteriorari
a relatiilor externe ale Uniunii cu o tard tertd exceptatd de la regimul obligativitatii vizelor, cauzatd de incdlciri grave
ale principiilor prevdzute in Carta Organizatiei Natiunilor Unite, de incilcari grave ale libertdtilor fundamentale sau
ale obligatiilor care decurg din dreptul international al drepturilor omului sau din dreptul international umanitar, de
incdlcdri grave ale dreptului international si ale standardelor juridice internationale, de nerespectarea hotararilor
judecdtoresti internationale sau de acte ostile sivarsite impotriva Uniunii sau a statelor membre cu scopul de
a destabiliza sau submina societatea sau institutiile esentiale pentru ordinea publici si securitatea internd a Uniunii
sau a statelor membre. Astfel de acte ostile ar putea rezulta din ingerintele externe in procesele politice, din
constrangerea economicd, din operatiunile cibernetice, din spionajul economic sau din sabotajul infrastructurii
critice. In plus, avand in vedere ci relatiile externe ale Uniunii vor fi afectate in ansamblu, ar trebui si fie prerogativa
exclusivd a Comisiei activarea mecanismului de suspendare, dupd consultarea statelor membre, pe motivul unei
deteriordri a relatiilor externe ale Uniunii cu o tard tertd exceptatd de la regimul obligativititii vizelor. Pe langa
aceasta, in cazul in care Comisia are in vedere suspendarea exceptdrii de la obligativitatea vizelor pe acest motiv, ar
trebui sd tind seama, in evaluarea sa, de impactul potential al suspenddrii asupra resortisantilor tarii terte in cauzi.

Acordurile privind exceptarea de la obligativitatea vizelor de scurtd sedere incheiate cu tari terfe exceptate de la
regimul obligativitdtii vizelor ar putea include motive de suspendare care sunt diferite de cele prevdzute in
mecanismul de suspendare. Prin urmare, mecanismul de suspendare ar trebui si poati fi activat si din aceste motive.
Cu toate acestea, utilizarea motivelor de suspendare prevazute in acordurile privind exceptarea de la obligativitatea
vizelor de scurtd sedere ar trebui sd se limiteze la domeniul de aplicare al acordurilor respective.

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2025/2441/oj
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Comisia ar trebui sd evalueze de la caz la caz pragurile pentru activarea mecanismului de suspendare in cazul unei
cresteri substantiale a numdarului de resortisanti ai unei tari terte exceptate de la regimul obligativitatii vizelor cdrora
li s-a refuzat intrarea pe teritoriul statului membru ori despre care s-a constatat cd se afld pe teritoriul statului
membru fdrd a avea acest drept, a numdrului de cereri de azil din partea resortisantilor tdrii terte exceptate de la
regimul obligativititii vizelor pentru care rata de recunoastere este scazutd sau a numdrului de infractiuni grave
avand legdturd cu resortisantii trii terte exceptate de la regimul obligativitatii vizelor. In special, Comisia ar trebui si
poatd evalua dacd, in cazurile notificate de citre statele membre sau pe baza propriei analize, existd circumstante
specifice care ar justifica aplicarea unor praguri mai mici sau mai mari decat cele indicate in dispozitiile relevante ale
Regulamentului (UE) 2018/1806. In evaluarea sa, Comisia ar trebui si tind seama, printre altele, de numarul
trecerilor neautorizate ale frontierelor externe ale statelor membre, de numairul cererilor de azil nefondate sau de
numdrul infractiunilor penale legate de resortisantii unei tdri terte exceptate de la regimul obligativititii vizelor in
raport cu numdrul si dimensiunea statelor membre afectate si de impactul acestor cifre asupra situatiei generale in
materie de migratie, asupra functiondrii sistemelor de azil sau asupra securitdtii interne a statului membru afectat.
Comisia ar trebui si ia in considerare si actiunile intreprinse de tara tertd in cauzd pentru remedierea situatiei.
Comisia ar trebui sd evalueze in detaliu necesitatea, proportionalitatea si consecintele unei suspendari a exceptdrii de
la obligativitatea vizelor inainte de adoptarea actului juridic relevant.

In scopul notificarii transmise Comisiei cu privire la circumstantele care ar putea constitui un motiv de suspendare,
statele membre ar trebui s3 poatd lua in considerare perioade de referintd mai lungi de doud luni pentru a identifica
nu numai schimbdrile bruste ale situatiei relevante, ci si tendingele pe termen mai lung, pana la 12 luni, care ar putea
justifica activarea mecanismului de suspendare.

Ori de cate ori considerd necesar sau la cererea Parlamentului European sau a Consiliului, Comisia ar trebui sd
prezinte un raport Parlamentului European sau Consiliului privind rezultatele monitorizdrii sale sistematice
a exceptdrii de la obligativitatea vizelor cu privire la toate tdrile terte exceptate de la regimul obligativitatii vizelor
obtinute, printre altele, pe baza datelor din sistemele de informatii ale Uniunii, cum ar fi Sistemul de intrare/iesire,
instituit prin Regulamentul (UE) 20172226 al Parlamentului European si al Consiliului (), si Sistemul european de
informatii si de autorizare privind calitoriile, instituit prin Regulamentul (UE) 2018/1240 al Parlamentului European
si al Consiliului (), si din partea organelor, oficiilor si agentiilor Uniunii. Astfel de rapoarte ar trebui si se
concentreze asupra acelor tari terte exceptate de la regimul obligativititii vizelor care, potrivit analizei Comisiei, nu
mai indeplinesc criteriile de acordare a exceptdrii de la obligativitatea vizelor in temeiul Regulamentului (UE)
2018/1806 care sunt relevante pentru motivele suspendirii sau asupra acelor tari terte exceptate de la regimul
obligativitdtii vizelor care prezintd probleme specifice care, dacd nu sunt abordate, ar putea conduce la activarea
mecanismului de suspendare. In special, este oportun ca Comisia s3 ia in considerare transmiterea de rapoarte cu
privire la tarile terte care au fost nou-incluse pe lista din anexa II la Regulamentul (UE) 2018/1806 firi a se fi angajat
intr-un dialog cu Uniunea privind liberalizarea vizelor, in cazul in care considerd cad acest lucru este necesar si, in
special, in primii ani de la intrarea in vigoare a actului juridic care prevede exceptarea de la obligativitatea vizelor
pentru o astfel de tara tertd.

In cazul in care mecanismul de suspendare este activat pe motiv cd o tard tertd exceptatd de la regimul obligativitatii
vizelor cu care s-a incheiat cu succes un dialog privind liberalizarea vizelor nu a respectat cerintele specifice privind
relatiile externe sau drepturile fundamentale care au fost utilizate pentru a evalua oportunitatea acorddrii citre
resortisantii sii a exceptdrii de la obligativitatea vizelor sau pe motiv ci a intervenit o deteriorare a relatiilor externe
ale Uniunii cu respectiva tard tertd exceptatd de la regimul obligativitdtii vizelor, Comisia ar trebui sd favorizeze
o abordare specificd. In cadrul unei astfel de abordiri, Comisia ar trebui si aplice suspendarea in primul rand
persoanelor care detin functii de responsabilitate, cum ar fi membrii delegatiilor oficiale ale tarii terte respective,
membrii guvernelor locale, regionale §i nationale ale tdrii terte respective, membrii parlamentelor tarii terte
respective sau functionarii publici sau militarii de rang inalt ai tarii terte respective, reducand astfel la minimum
consecintele negative asupra populatiei generale a tdrii terte respective. Comisia ar trebui si monitorizeze in
permanentd dacd activarea mecanismului de suspendare a atins rezultatul scontat si sd raporteze periodic in acest
sens Parlamentului European si Consiliului.

Regulamentul (UE) 2017/2226 al Parlamentului European si al Consiliului din 30 noiembrie 2017 de instituire a Sistemului de
intrarefiesire (EES) pentru inregistrarea datelor de intrare si de iesire i a datelor referitoare la refuzul intrarii ale resortisantilor tarilor
terte care trec frontierele externe ale statelor membre, de stabilire a conditiilor de acces la EES in scopul aplicarii legii si de modificare
a Conventiei de punere in aplicare a Acordului Schengen si a Regulamentelor (CE) nr. 767/2008 si (UE) nr. 1077/2011 (JO L 327,
9.12.2017, p. 20, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg/2017/2226/0j).

Regulamentul (UE) 2018/1240 al Parlamentului European si al Consiliului din 12 septembrie 2018 de instituire a Sistemului
european de informatii §i de autorizare privind cilitoriile (ETIAS) si de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1077/2011, (UE)
nr. 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 si (UE) 2017/2226 (JO L 236, 19.9.2018, p. 1, ELL http://data.curopa.eu/elifreg/
2018/1240/0j).

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2025/2441/0j
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In cazul in care s-a luat o decizie de suspendare temporari a exceptirii de la obligativitatea vizelor pe motiv ci o tard
tertd exceptatd de la regimul obligativitatii vizelor cu care s-a incheiat cu succes un dialog privind liberalizarea vizelor
nu a respectat cerintele specifice privind relatiile externe sau drepturile fundamentale care au fost utilizate pentru
a evalua oportunitatea acordarii unei exceptdri de la obligativitatea vizelor sau pe motiv ¢i a intervenit o deteriorare
a relatiilor externe ale Uniunii cu tara tertd respectivd exceptatd de la regimul obligativititii vizelor si decizia
respectivad vizeazd categorii specifice de resortisanti ai tdrii terfe respective in pozitii de responsabilitate, statele
membre ar trebui sd ia toate masurile necesare pentru a nu prevedea exceptii de la obligativitatea temporard a vizelor
pe intreaga duratd a suspenddrii temporare.

In cazul in care Comisia are in vedere suspendarea exceptirii de la obligativitatea vizelor pe baza propriei analize sau
in urma unei notificdri din partea unui stat membru, Comisia ar trebui sd ia in considerare, in evaluarea sa, impactul
suspendarii asupra societdtii civile in tara tertd in cauzd, in special in cazul in care situatia drepturilor omului din tara
tertd respectiva s-a deteriorat.

In cazul in care pentru o tard tertd a fost luatid o decizie de suspendare temporari a exceptirii de la obligativitatea
vizelor, ar trebui sd existe un interval de timp adecvat pentru un dialog consolidat dintre Comisie si tara tertd in
cauzd, care si urmireascd si remedieze circumstantele care au condus la suspendare. In acest scop, durata unei
suspenddri temporare, adoptate prin intermediul unui act de punere in aplicare, ar trebui si fie de 12 luni, cu
posibilitatea de a o prelungi cu incd 24 de luni prin intermediul unui act delegat. Atunci cand adoptd un astfel de act
delegat, este important ca Comisia si explice in detaliu rezultatul dialogului consolidat cu tara tertd in cauzd,
mdsurile adoptate de tara tertd respectivd si de statele membre in cauzd, precum si motivele pentru care se considerd
cd nu au fost remediate circumstantele care au condus la suspendarea temporara. In cazul in care nu se gaseste nicio
solutie inainte de sfarsitul perioadei de aplicare a actului delegat, iar Comisia prezintd o propunere legislativd de
transfer al mentiunii privind tara tertd in cauzd din anexa Il in anexa I la Regulamentul (UE) 2018/1806, Comisia ar
trebui sd adopte un act delegat de prelungire a suspendirii temporare pand la intrarea in vigoare a propunerii
legislative adoptate. Cu toate acestea, prelungirea respectivd nu ar trebui si depdseascd 24 de luni.

In cazul in care se adoptd un act de punere in aplicare de suspendare temporari a exceptirii de la obligativitatea
vizelor pentru resortisantii unei tari terfe pe motiv c tara tertd respectivd, ai cdrei resortisanti au fost exceptati de la
obligativitatea vizelor ca urmare a incheierii cu succes a unui dialog privind liberalizarea vizelor, nu a respectat
cerintele specifice privind relatiile externe sau drepturile fundamentale care au fost utilizate pentru a evalua
oportunitatea acorddrii citre resortisantii sdi a exceptdrii de la obligativitatea vizelor sau pe motiv ci a intervenit
o deteriorare a relatiilor externe ale Uniunii cu respectiva tard tertd, iar circumstantele respective persistd, Comisia ar
trebui sd poatd decide cd actul delegat de prelungire a suspendarii se aplicd numai anumitor categorii de resortisanti
ai tarii terte, tinand seama de circumstantele specifice ale cazului si de principiul proportionalitatii. In cazul in care
nu se gdseste nicio solutie inainte de sfarsitul perioadei de aplicare a actului delegat respectiv, Comisia ar trebui si
reevalueze situatia si ar trebui sd fie in masurd si decidd prelungirea in continuare a suspendirii prin intermediul
unui act delegat suplimentar care si se aplice categoriilor desemnate de resortisanti ai tarii terte.

In cazuri justificate in mod corespunzitor din cauza urgentei situatiei, de exemplu pentru a preveni un aflux masiv
de resortisanti ai tdrii terte ce sosesc ilegal pe teritoriul statelor membre sau un prejudiciu grav pentru ordinea
publicd sau securitatea internd a statelor membre, presedintele comitetului infiintat in temeiul Regulamentului (UE)
2018/1806 pentru a asista Comisia ar trebui sd ia in considerare scurtarea perioadei pentru convocarea unei
reuniuni a comitetului §i sd utilizeze procedura scrisa astfel cum se prevede in Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al
Parlamentului European si al Consiliului (), astfel incat sa fie posibil pentru respectivul comitet sd-si prezinte avizul
mai repede decat in alte cazuri.

O suspendare temporard a exceptirii de la obligativitatea vizelor ar trebui ridicatd ori de cate ori circumstantele care
au condus la aceasta sunt remediate inainte de sfarsitul perioadei de suspendare. In acest scop, Comisia ar trebui si
adopte un act de punere in aplicare inainte de sfarsitul perioadei de suspendare in cazul in care perioada respectivd
este prevdzutd intr-un act de punere in aplicare sau un act delegat inainte de sfarsitul perioadei de suspendare in
cazul in care perioada respectivd este previzutd intr-un act delegat.

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si
principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitdrii competentelor de executare de citre
Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/oj).

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2025/2441/oj
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Prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la care Irlanda nu participd, in
conformitate cu Decizia 2002/192/CE a Consiliului (*); prin urmare, Irlanda nu participa la adoptarea prezentului
regulament, acesta nu este obligatoriu pentru respectivul stat membru si nu i se aplica.

In ceea ce priveste Islanda si Norvegia, prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului
Schengen in intelesul Acordului incheiat de Consiliul Uniunii Europene si Republica Islanda si Regatul Norvegiei
privind asocierea acestora din urma la implementarea, aplicarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (%), care se afld
sub incidenta articolului 1 punctele B si C din Decizia 1999/437/CE a Consiliului (’).

In ceea ce priveste Elvetia, prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen in
intelesul Acordului intre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand cu privire la
asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (1%), care se
afld sub incidenta articolului 1 punctele B si C din Decizia 1999/437|CE, coroborat cu articolul 3 din Decizia
2008/146/CE a Consiliului ().

In ceea ce priveste Liechtenstein, prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen in
intelesul Protocolului intre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand, Confederatia Elvetiand si Principatul
Liechtenstein privind aderarea Principatului Liechtenstein la Acordul intre Uniunea Europeand, Comunitatea
Europeand si Confederatia Elvetiand privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in practicd, aplicarea si
dezvoltarea acquis-ului Schengen ('), care se afld sub incidenta articolului 1 punctele B si C din Decizia
1999/437|CE, coroborat cu articolul 3 din Decizia 2011/350/UE a Consiliului (**).

In ceea ce priveste Cipru, prezentul regulament constituie un act care se intemeiaza pe acquis-ul Schengen sau care
este conex acestuia, in sensul articolului 3 alineatul (1) din Actul de aderare din 2003,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (UE) 2018/1806 se modificd dupd cum urmeaza:

1. Articolul 8 se inlocuieste cu urmadtorul text:

JArticolul 8

(1)

Prin derogare de la articolul 4, exceptarea de la obligativitatea vizelor pentru resortisantii unei tdri terte care

figureaza pe lista din anexa II poate fi suspendatd temporar, pe baza unor date obiective si relevante, in conformitate cu
conditiile si procedurile previzute la articolele 8a-8f (denumit in continuare «mecanismul de suspendare»).

Decizia 2002/192/CE a Consiliului din 28 februarie 2002 privind solicitarea Irlandei de a participa la unele dintre dispozitiile
acquis-ului Schengen (JO L 64, 7.3.2002, p. 20. ELL http:|/data.europa.eu/eli/dec/2002/192/oj).

JO L 176, 10.7.1999, p. 36, ELL http://data.europa.eu/elifagree_internation/1999/439(1)/oj.

Decizia 1999/437/CE a Consiliului din 17 mai 1999 privind anumite modalitati de aplicare a Acordului incheiat intre Consiliul
Uniunii Europene si Republica Islanda si Regatul Norvegiei in ceea ce priveste asocierea acestor doud state in vederea punerii in
aplicare, a asigurdrii respectarii si dezvoltarii acquis-ului Schengen (JO L 176, 10.7.1999, p. 31, ELIL: http://data.europa.eu/eli/dec/
1999/437/0j).

JO L 53, 27.2.2008, p. 52.

Decizia 2008/146/CE a Consiliului din 28 ianuarie 2008 privind incheierea, in numele Comunititii Europene, a Acordului intre
Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand cu privire la asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in
aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (JO L 53, 27.2.2008, p. 1, ELL http://data.ecuropa.eu/eli/dec/2008/146/oj).
JO L 160, 18.6.2011, p. 21, ELL http://data.europa.eu/eli/prot/2011/350/oj.

Decizia 2011/350/UE a Consiliului din 7 martie 2011 privind incheierea, in numele Uniunii Europene, a Protocolului dintre
Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand, Confederatia Elvetiand si Principatul Liechtenstein privind aderarea Principatului
Liechtenstein la Acordul dintre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand §i Confederatia Elvetiand privind asocierea
Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen, in ceea ce priveste eliminarea
controalelor la frontierele interne si circulatia persoanelor (JO L 160, 18.6.2011, p. 19, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2011/350/

0j).

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2025/2441/0j
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Mecanismul de suspendare poate fi activat printr-o notificare transmisd de un stat membru Comisiei, in conformitate cu
articolul 8b sau pe baza analizei proprii a Comisiei, in conformitate cu articolul 8c.

(2)  In cazul in care a fost incheiat un acord privind exceptarea de la obligativitatea vizelor de scurtd sedere intre
Uniune si o tard tertd care figureazd pe lista din anexa I, articolele 8a, 8e si 8f din prezentul regulament se aplicd fard
a aduce atingere dispozitiilor relevante privind motivele de suspendare si procedurilor previzute in acordul respectiv.”

. Se introduc urmitoarele articole:

JArticolul 8a

(1)  Mecanismul de suspendare poate fi activat pe baza oriciruia dintre urmdatoarele motive:

(a) o crestere substantiald a numarului de resortisanti ai tdrii terte care figureazd pe lista din anexa II cdrora li s-a refuzat
intrarea pe teritoriul unui stat membru sau care s-au dovedit a fi in situatie de sedere pe teritoriul unui stat membru
fard a avea acest drept;

(b) o crestere substantiald a numdrului de cereri de azil din partea resortisantilor tdrii terte care figureaza pe lista din
anexa Il pentru care rata de recunoastere este scizutd;

(c) o reducere a cooperdrii privind readmisia cu o tard tertd care figureazd pe lista din anexa II sau alte cazuri de
necooperare in materie de readmisie;

(d) un risc semnificativ sau 0 amenintare iminentd pentru ordinea publicd sau securitatea internd a statelor membre in
legaturd cu o tard tertd care figureaza pe lista din anexa II, in special in cazul in care rezultd din oricare dintre
urmdtoarele:

(i) o crestere substantiald a numdrului de infractiuni grave, legate de resortisanti ai tdrii terte respective, sustinutd de
informatii obiective, concrete si relevante si de date furnizate de autorititile competente;

(i) ameningarile hibride;
(iii) deficiente sistemice in dreptul sau procedurile privind securitatea documentelor;

(e) aplicarea, de citre o tard tertd care figureazd pe lista din anexa II, a unui sistem de acordare a cetdteniei pentru
investitori in temeiul ciruia cetdtenia este acordatd unei persoane, in schimbul unor pliti sau investitii prestabilite,
fard ca acea persoand s aibd vreo legdturd reald cu tara tertd respectiva;

(f) nealinierea cu politica in domeniul vizelor a Uniunii, a politicii in domeniul vizelor a unei tari terte care figureaza pe
lista din anexa II care, in special din cauza proximitdtii geografice a tarii terte respective fatd de Uniune, ar putea duce
la o crestere substantiald a numdrului de resortisanti ai altor tiri terte care intrd ilegal pe teritoriul statelor membre
dupi ce au rimas pe teritoriul tdrii terte respective sau au tranzitat teritoriul tdrii terte respective;

(g) in ceea ce priveste tdrile terte care figureazd pe lista din anexa II ca urmare a incheierii cu succes a unui dialog privind
liberalizarea vizelor cu Uniunea, nerespectarea de citre o astfel de tard tertd a cerintelor specifice, intemeiate pe
articolul 1, care au fost utilizate pentru a evalua oportunitatea acorddrii resortisantilor sdi a unei exceptdri de la
obligativitatea vizelor;

(h) o deteriorare a relatiilor externe ale Uniunii cu o tard tertd care figureazd pe lista din anexa II, cauzatd de:
(i) incalcari grave de citre tara tertd respectiva ale principiilor prevdzute in Carta Organizatiei Natiunilor Unite;

(i) incdlcdri grave de catre tara tertd respectivd ale libertdtilor fundamentale sau ale obligatiilor care decurg din
dreptul international al drepturilor omului sau din dreptul international umanitar;

(iii) incalcari grave de citre tara tertd respectivd ale dreptului international si ale standardelor juridice internationale;

(iv) nerespectarea de cdtre tara tertd respectivd a hotararilor judecdtoresti internationale; sau
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(v) sdvarsirea de citre tara tertd respectivd de acte ostile impotriva Uniunii sau a statelor membre cu scopul de
a destabiliza sau submina societatea sau institutiile esentiale pentru ordinea publicd si securitatea internd
a Uniunii sau a statelor membre;

(i) orice alt motiv de suspendare prevazut intr-un acord privind exceptarea de la obligativitatea vizelor de scurtd sedere
incheiat intre Uniune si o tard tertd care figureazd pe lista din anexa II, limitat la domeniul de aplicare al acordului
respectiv.

(2)  In sensul alineatului (1) litera (a), litera (b) si litera (d) punctul (i) si al alineatului (4) de la prezentul articol,
o crestere substantiald trebuie inteleasd ca insemnand o crestere care depaseste pragul de 30 %, cu exceptia cazului in
care Comisia, pe baza examindrii sale in temeiul articolului 8b alineatul (5) sau a analizei sale astfel cum se mentioneaza
la articolul 8c alineatul (2), concluzioneazi ¢, in cazul respectiv, se aplicd un prag diferit. Comisia justificd in mod
corespunzitor orice astfel de concluzie.

Pand la 31 decembrie 2028, Comisia evalueazd modul in care a fost pus in aplicare pragul previzut la primul paragraf si
prezintd Parlamentului European si Consiliului rezultatele evaludrii respective. Evaluarea se axeazd, in special, pe
relevanta pragului in scopul mecanismului de suspendare.

(3)  In sensul alineatului (1) litera (b) de la prezentul articol, o ratd de recunoastere scizutd trebuie inteleasd ca
insemnand o ratd de recunoastere a cererilor de azil mai micd de 20 %, cu exceptia cazului in care Comisia, pe baza
examindrii sale in temeiul articolului 8b alineatul (5) sau a analizei sale astfel cum se mentioneaza la articolul 8c alineatul
(2), concluzioneazd cd, in cazul respectiv, se aplici o ratd de recunoastere diferitd. Comisia justifici in mod
corespunzitor orice astfel de concluzie.

(4 In sensul alineatului (1) litera (c), o reducere a cooperarii privind readmisia cu o tard tertd care figureazd pe lista
din anexa II se intelege a fi o crestere semnificativa, sustinutd de date adecvate, a ratei de refuz a cererilor de readmisie
trimise de un stat membru respectivei tdri terte pentru resortisantii proprii sau, in cazul in care un acord de readmisie
incheiat intre Uniune sau statul membru respectiv si respectiva tard tertd prevede astfel, pentru resortisantii tarilor terte
care au tranzitat tara tertd respectiva.

(5)  In sensul alineatului (1) litera (c), urmitoarele pot fi considerate alte cazuri de necooperare in materie de
readmisie:

(a) refuzul de a prelucra cererile de readmisie sau neprelucrarea acestora in timp util, inclusiv prin neacordarea de
asistentd pentru identificarea resortisantilor tdrilor terte pentru care un stat membru a depus cereri de readmisie sau
crearea in alt mod a unor obstacole practice persistente in ceea ce priveste executarea deciziilor de returnare;

(b) neeliberarea documentelor de cildtorie in timp util in scopul returndrii resortisantilor tdrilor terte in termenele
prevdzute intr-un acord de readmisie incheiat cu o tard tertd care figureazd pe lista din anexa II sau refuzul de
a accepta documentele de célatorie europene eliberate dupd expirarea termenelor prevazute intr-un astfel de acord de
readmisie;

(c) incetarea sau suspendarea unui acord de readmisie incheiat intre Uniune si o tard tertd care figureazd pe lista din
anexa II.

Articolul 8b

(1) Un stat membru poate transmite o notificare Comisiei in cazul in care, intr-o perioadd cuprinsd intre 2 si 12 luni,
comparativ cu aceeasi perioadd din anul precedent sau cu ultimele doud luni anterioare datei de aplicare a exceptarii de la
obligativitatea vizelor pentru resortisantii unei tari terte care figureazd pe lista din anexa II, in legaturd cu statul membru
respectiv existd una sau mai multe dintre circumstantele care constituie motivele de suspendare previzute la articolul 8a
alineatul (1) literele (a), (b), (c) si litera (d) punctul (i).

(2)  Un stat membru poate si notifice Comisiei existenta uneia sau a mai multor circumstante care constituie motivele
de suspendare prevazute la articolul 8a alineatul (1) litera (d) punctele (ii) si (iii) si literele (e), (f) si ().
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(3)  Notificirile mentionate la alineatele (1) si (2) de la prezentul articol precizeazd motivele pe care se intemeiaza.
Dupd caz, astfel de notificdri cuprind date si statistici relevante, precum si o explicatie detaliatd a mdsurilor preliminare
pe care statul membru in cauzd le-a luat in vederea remedierii circumstantelor care au dat nastere notificdrii. Un stat
membru poate specifica, in notificarea sa, ce categorii de resortisanti ai tarii terte in cauzd urmeaza si facd obiectul unui
act de punere in aplicare adoptat in temeiul articolului 8e alineatul (1), indicAnd motivele detaliate in acest sens.

(4)  Comisia informeazd Parlamentul European si Consiliul de indatd despre orice notificare primitd in temeiul
alineatului (1) sau (2).

(5)  Comisia examineazd, fird intarziere, orice notificare transmisd in temeiul alineatului (1) sau (2) de la prezentul
articol, ludnd in considerare:

(a) dacd existd vreuna dintre circumstantele care constituie motivele de suspendare prevazute la articolul 8a alineatul (1)

litera (a), (b), (c) (d), (e), (f) sau (i);

(b) numarul de state membre afectate de oricare dintre aceste circumstante;

(c) impactul general al acestor circumstante asupra situatiei migratiei in Uniune, astfel cum rezultd acesta din datele
furnizate de statele membre sau din datele de care dispune Comisia;

(d) rapoartele intocmite de Politia de frontierd si garda de coastd la nivel european, instituitd prin Regulamentul (UE)
2019/1896 al Parlamentului European si al Consiliului (*), de Agentia Uniunii Europene pentru Azil, instituitd prin
Regulamentul (UE) 2021/2303 al Parlamentului European si al Consiliului (**), de Agentia Uniunii Europene pentru
Cooperare in Materie de Aplicare a Legii (Europol), instituitd prin Regulamentul (UE) 2016/794 al Parlamentului
European si al Consiliului (***), sau de orice altd institutie, organ, oficiu sau agentie relevantd a Uniunii sau de orice
organizatie internationald, daci circumstantele o impun in cazul respectiv;

(e) orice informatie pe care statul membru in cauzd a furnizat-o in notificarea sa in ceea ce priveste mdsurile posibile in
temeiul articolului 8e alineatul (1);

(f) chestiunea generald a ordinii publice si a securitdtii interne, cu consultarea statului membru in cauzi.

(6) In cadrul examindrii sale in temeiul alineatului (5), Comisia evalueazd necesitatea, proportionalitatea si
consecintele suspendarii exceptdrii de la obligativitatea vizelor.

(7)  Comisia informeazd Parlamentul European si Consiliul cu privire la rezultatele examindrii sale in temeiul
alineatului (5).

Articolul 8c

(1)  Comisia monitorizeazd periodic existenta circumstantelor care constituie motivele de suspendare previzute la
articolul 8a alineatul (1).

in special, Comisia monitorizeazd, de asemenea, daci tdrile terte incluse in lista din anexa II ca urmare a incheierii cu
succes a unui dialog cu Uniunea privind liberalizarea vizelor continud sd respecte cerintele specifice intemeiate pe
articolul 1, care au fost utilizate pentru a evalua oportunitatea acorddrii resortisantilor s3i a unei exceptiri de la
obligativitatea vizelor.

(2)  Comisia informeazad Parlamentul European si Consiliul in cazul in care, dupd analizarea datelor, a rapoartelor si
a statisticilor relevante, inclusiv datele, rapoartele si statisticile din partea oricdrei institutii, organ, oficiu sau agentie
relevantd a Uniunii, aceasta detine informatii concrete si fiabile cu privire la existenta oricdruia dintre circumstantele care
constituie motivele de suspendare prevazute la articolul 8a alineatul (1). In acest caz, Comisia ia masurile necesare in
conformitate cu articolele 8e si 8f.
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Articolul 8d

(1)  Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului un raport privind monitorizarea efectuatd in temeiul
articolului 8c alineatul (1) cu privire la tarile terte incluse in lista din anexa II ca urmare a incheierii cu succes a unui
dialog cu Uniunea privind liberalizarea vizelor. Raportarea respectiva are loc cel putin o datd pe an si pentru o perioadd
de sapte ani de la data intrdrii in vigoare a actului juridic de exceptare de la obligativitatea vizelor pentru resortisantii tarii
terte in cauzd. Dupd aceastd perioadd, Comisia raporteazd cu privire la monitorizare Parlamentului European si
Consiliului ori de céte ori considerd ci este necesar, sau la cererea Parlamentului European ori a Consiliului. Astfel de
rapoarte se concentreazd asupra tdrilor terte despre care Comisia considerd, pe baza unor informatii concrete si fiabile,
¢d nu mai respectd anumite cerinte specifice intemeiate pe articolul 1, care au fost utilizate pentru a evalua oportunitatea
acorddrii resortisantilor sii a unei exceptdri de la obligativitatea vizelor.

(2) In plus fatd de obligatiile de raportare previzute la alineatul (1) de la prezentul articol, Comisia prezintd
Parlamentului European si Consiliului un raport ori de cite ori considerd cd este necesar sau la cererea Parlamentului
European sau a Consiliului cu privire la monitorizarea desfisuratd in temeiul articolului 8c alineatul (1) cu privire la alte
tari terte incluse in lista din anexa II.

Articolul 8e

(1)  Comisia adoptd un act de punere in aplicare prin care suspendd, pentru o perioadd de 12 luni, exceptarea de la
obligativitatea vizelor pentru resortisantii unei tiri terte in cazul in care:

(a) aceasta a decis, pe baza examindrii sale in temeiul articolului 8b alineatul (5) sau a analizei sale astfel se mentioneaza
la articolul 8c alineatul (2), ci o astfel de actiune este necesard; sau

(b) o majoritate simpld a statelor membre a notificat Comisiei existenta circumstantelor care constituie motivele de
suspendare prevdzute la articolul 8a alineatul (1) litera (a), (b), (c), (d), (e), (f) sau (i).

(2)  La adoptarea unei decizii, astfel cum se mentioneazd la alineatul (1) litera (a), Comisia:

(a) colaboreazd strins cu tara tertd in cauzd pentru a gasi solutii alternative pe termen lung in ceea ce priveste
circumstanta sau circumstantele relevante care constituie motivele de suspendare previzute la articolul 8a alineatul

(1);

(b) tine seama de contextul politic, de aspectele economice in cauzd si de consecintele suspenddrii exceptdrii de la
obligativitatea vizelor asupra relatiilor externe generale ale Uniunii si ale statelor membre cu tara tertd in cauzd; si

(c) tine seama de consecintele unei suspendari a exceptdrii de la obligativitatea vizelor asupra societdtii civile din tara
tertd in cauzd, in special in cazul in care situatia drepturilor omului din tara tertd respectivd s-a deteriorat.

(3)  Suspendarea previazutd intr-un act de punere in aplicare adoptat in temeiul alineatului (1) de la prezentul articol se
aplicd anumitor categorii de resortisanti ai tdrii terte in cauzd, prin trimitere la tipurile relevante de documente de
cdlitorie si, dupd caz, la criterii suplimentare. Atunci cind decide cdror categorii urmeaza si li se aplice suspendarea,
Comisia include, pe baza informatiilor disponibile, categorii suficient de largi pentru a contribui in mod eficient la
remedierea circumstantelor care au condus la suspendare, respectind in acelasi timp principiul proportionalitatii si al
nediscrimindrii, in concordanta cu articolul 21 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene. Actele de punere
in aplicare adoptate in temeiul alineatului (1) de la prezentul articol stabilesc data la care produce efecte suspendarea
exceptdrii de la obligativitatea vizelor.

(4)  Comisia prezintd un proiect de act de punere in aplicare astfel cum se mentioneazi la alineatul (1) de la prezentul
articol comitetului mentionat la articolul 11 alineatul (1):
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(a) in termen de o lund de la:
(i) primirea unei notificdri din partea unui stat membru in temeiul articolului 8b alineatul (1);

(ii) informarea Parlamentului European si a Consiliului cu privire la analiza sa astfel cum este mentionat la articolul
8c alineatul (2); sau

(ili) primirea unei notificiri din partea unei majoritti simple a statelor membre cu privire la existenta
circumstantelor care constituie motivele de suspendare previzute la articolul 8a alineatul (1) litera (a), (b), (c), (d),

(e), () sau (i)

(b) in termen de doud luni de la primirea unei notificari din partea unui stat membru in temeiul articolului 8b alineatul

(2).

Actele de punere in aplicare mentionate la alineatul (1) de la prezentul articol se adopta in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 11 alineatul (2).

(5)  Prin derogare de la alineatele (1)-(4) de la prezentul articol, de la articolul 8b si de la articolul 8c alineatul (2),
atunci cand se justificd din cauza urgentei situatiei, iar Comisia dispune de informatii concrete si fiabile cu privire la
existenta oricaruia dintre circumstantele care constituie motivele de suspendare previzute la articolul 8a alineatul (1) si
decide ¢ sunt necesare actiuni rapide, aceasta adoptd un act de punere in aplicare prin care suspendd temporar
exceptarea de la obligativitatea vizelor pentru toate sau anumite categorii de resortisanti ai tdrii terte in cauzd pentru
o perioadd de 12 luni. Astfel de acte de punere in aplicare stabilesc data la care suspendarea exceptdrii de la
obligativitatea vizelor produce efecte.

Actele de punere in aplicare astfel cum sunt mentionate la primul paragraf de la prezentul alineat se adoptd in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 11 alineatul (2). Presedintele comitetului previzut la
articolul 11 alineatul (1) ia in considerare reducerea perioadei pentru convocarea unei reuniuni a comitetului, astfel cum
se mentioneazd la articolul 3 alineatul (3) al doilea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 182/2011, si utilizarea procedurii
scrise mentionate la articolul 3 alineatul (5) din regulamentul respectiv.

(6)  Fard a se aduce atingere articolului 6, pe perioada suspendarii, categoriile de resortisanti ai tdrii terte la care se face
referire intr-un act de punere in aplicare adoptat in temeiul alineatului (1) sau (5) de la prezentul articol au obligatia de
a detine vizd pentru trecerea frontierelor externe ale statelor membre.

(7)  In cazul in care Comisia a adoptat un act de punere in aplicare in temeiul alineatului (1) sau (5) de la prezentul
articol pe motivul de suspendare previzut la articolul 8a alineatul (1) litera (g), in ceea ce priveste nerespectarea
cerintelor specifice privind relatiile externe sau drepturile fundamentale, sau pe motivul previzut la articolul 8a alineatul
(1) litera (h), care suspenda temporar exceptarea de la obligativitatea vizelor pentru resortisantii unei tari terte care detin
pasapoarte diplomatice, de serviciu/oficiale sau speciale, statele membre nu prevdd noi exceptii de la obligativitatea
vizelor in temeiul articolului 6 alineatul (1) litera (a). Statele membre care au acorduri bilaterale cu tara tertd in cauzi iau
mdsurile necesare pentru a nu aplica exceptiile adoptate in temeiul articolului 6 alineatul (1) litera (a).

(8)  Fird a se aduce atingere alineatului (7) de la prezentul articol, un stat membru care, in temeiul articolului 6, ia
mdsuri care prevad noi exceptii de la obligativitatea vizelor pentru o categorie de resortisanti ai tarii terte vizate de un act
de punere in aplicare adoptat in temeiul alineatului (1) sau (5) de la prezentul articol comunicd masurile respective in
conformitate cu articolul 12.

(9)  In cursul perioadei de suspendare, Comisia stabileste un dialog consolidat cu tara tertd in cauzd in vederea
remedierii circumstantelor respective. Comisia informeazd Parlamentul European si Consiliul cu privire la progresele si
rezultatele dialogului, precum si cu privire la eficacitatea suspendadrii.

(10)  in cazul in care circumstantele care au condus la suspendarea temporari a exceptarii de la obligativitatea vizelor
sunt remediate inainte de incheierea perioadei de aplicare a actului de punere in aplicare adoptat in temeiul alineatului (1)
sau (5) de la prezentul articol, Comisia adoptd un act de punere in aplicare pentru a ridica suspendarea temporard in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 11 alineatul (2).
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Articolul 8f

(1) In cazul in care circumstantele care constituie motivele relevante de suspendare previzute la articolul 8a alineatul
(1) persistd in privinta unei tiri terte a cdrui resortisanti sunt vizati de un act de punere in aplicare adoptat in temeiul
articolului 8e alineatul (1) sau (5), Comisia adoptd, cel tarziu cu doud luni inainte de expirarea perioadei de suspendare
de 12 luni prevazutd de actul de punere in aplicare, un act delegat in conformitate cu articolul 10 de modificare a anexei
II pentru a suspenda temporar aplicarea anexei respective pe o perioadd de 24 de luni pentru toti resortisantii tdrii tere
respective.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1) de la prezentul articol, in cazul in care actul de punere in aplicare mentionat la
articolul 8e alineatul (1) sau (5) care vizeazd resortisantii tdrii terte in cauzd a fost adoptat pe motivul previzut la
articolul 8a alineatul (1) litera (g), in ceea ce priveste nerespectarea cerintelor specifice privind relatiile externe sau
drepturile fundamentale, sau pe motivul previzut la articolul 8a alineatul (1) litera (h), Comisia poate decide, prin
intermediul unui act delegat astfel cum este mentionat la alineatul (1) de la prezentul articol, si suspende temporar
aplicarea anexei II pentru o perioadd de 24 de luni pentru anumite categorii de resortisanti ai tarii terte respective,
desemnate in conformitate cu principiile previzute la articolul 8e alineatul (3).

(3)  Modificarea mentionati la alineatul (1) se efectueaza prin introducerea unei note de subsol, langd numele tarii
terte in cauzd, care precizeazd cd exceptarea de la obligativitatea vizelor este suspendatd in ceea ce priveste tara tertd
respectiva si care specificd perioada suspendarii si, dacd este cazul, categoriile desemnate de resortisanti ai tdrii terte
respective cdrora li se aplicd suspendarea. Actul delegat produce efecte de la sfarsitul perioadei de aplicare a actului de
punere in aplicare relevant mentionat la articolul 8e alineatul (1) sau (5).

Articolul 8e alineatul (7) se aplicd mutatis mutandis.

(4)  Fard a se aduce atingere articolului 6 si alineatului (3) al doilea paragraf de la prezentul articol, pe perioada
suspendarii, resortisantii tdrii terte vizati de un act delegat adoptat in temeiul alineatului (1) de la prezentul articol au
obligatia de a detine vizd pentru trecerea frontierelor externe ale statelor membre.

(5)  Fard a se aduce atingere articolului 8e alineatul (7), un stat membru care, in temeiul articolului 6, ia masuri care
prevad noi exceptii de la obligativitatea vizelor pentru o categorie de resortisanti ai tarii terte vizatd de un act delegat
adoptat in temeiul alineatului (1) de la prezentul articol comunicd masurile respective in conformitate cu articolul 12.

(6)  Inainte de expirarea perioadei de aplicare a unui act delegat adoptat in temeiul alineatului (1), Comisia prezintd
Parlamentului European si Consiliului un raport referitor la aplicarea temporard a suspendirii exceptdrii de la
obligativitatea vizelor, la dialogul dintre Comisie si tara tertd in cauzd si la mdsurile luate pentru remedierea
circumstantelor care au condus la suspendarea temporard a exceptarii de la obligativitatea vizelor.

Rapoartele astfel cum sunt mentionate la primul paragraf pot fi insotite de o propunere legislativdi de modificare
a prezentului regulament, in vederea transferdrii mentiunii privind tara terta in cauza din anexa I in anexa I. In acest caz,
Comisia adoptd, in conformitate cu articolul 10, un act delegat de modificare a anexei II pentru a prelungi perioada de
suspendare a exceptdrii de la obligativitatea vizelor stabilit prin actul delegat adoptat in temeiul alineatului (1) de la
prezentul articol si pand la intrarea in vigoare a modificdrii care transferd mentiunea privind tara tertd in cauzd in anexa
L. Prelungirea respectivd nu poate depdsi o perioadd de 24 de luni. Nota de subsol care insoteste mentiunea se modificd in
consecintd.

In cazul in care, din cauza naturii persistente a circumstantelor care constituie motive de suspendare previzute la
articolul 8a alineatul (1) litera (g), in ceea ce priveste nerespectarea cerintelor specifice privind relatiile externe sau
drepturile fundamentale, sau a circumstantelor care constituie motive de suspendare previzute la articolul 8a alineatul
(1) litera (h), un act delegat adoptat in temeiul alineatului (1) de la prezentul articol a fost aplicat in temeiul alineatului (2)
de la prezentul articol resortisantilor unei tdri terfe care detin pasapoarte diplomatice, de serviciu/oficiale sau speciale,
Comisia poate indica in raportul referitor la respectivul act delegat cd existd o necesitate de a adopta un act delegat
suplimentar pentru a prelungi perioada de suspendare cu o alti perioadd de 24 de luni. In acest caz, primul si al doilea
paragraf de la prezentul alineat se aplici mutatis mutandis.
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(7)  In cazul in care circumstantele care au condus la suspendarea temporari a exceptirii de la obligativitatea vizelor
sunt remediate inainte de incheierea perioadei de aplicare a unui act delegat adoptat in temeiul alineatului (1) sau (5) de la
prezentul articol, Comisia adoptd, in conformitate cu articolul 10, un act delegat de modificare a anexei Il pentru a ridica
suspendarea temporara.

() Regulamentul (UE) 2019/1896 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 noiembrie 2019 privind Politia
de frontierd si garda de coastd la nivel european si de abrogare a Regulamentelor (UE) nr. 1052/2013 si (UE)
2016/1624 (JO L 295, 14.11.2019, p. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2019/1896/0j).

(**)  Regulamentul (UE) 2021/2303 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 decembrie 2021 privind Agentia
Uniunii Europene pentru Azil si de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 439/2010 (JO L 468, 30.12.2021, p. 1,
ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2021/2303/0j).

(**) Regulamentul (UE) 2016/794 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 mai 2016 privind Agentia Uniunii
Europene pentru Cooperare in Materie de Aplicare a Legii (Europol) si de inlocuire si de abrogare a Deciziilor
2009/371JJAL 2009/934[JAL 2009/935[JAL 2009/936/JAI si 2009/968/JAI ale Consiliului O L 135, 24.5.2016,
p. 53, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2016/794/oj).”

3. Articolul 10 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (3) se inlocuieste cu urmadtorul text:

,(3)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la articolul 8f se conferd Comisiei pentru o perioadd de
cinci ani de la 28 martie 2017. Comisia elaboreaza un raport privind delegarea de competente cu cel putin noud luni
inainte de incheierea perioadei de cinci ani. Delegarea de competente se prelungeste tacit cu perioade de timp
identice, cu exceptia cazului in care Parlamentul European sau Consiliul se opune prelungirii respective cu cel putin
trei luni inainte de incheierea fiecdrei perioade.”;

(b) alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(4)  Delegarea de competente mentionatd la articolul 7 litera (f) si la articolul 8f poate fi revocatd oricand de
Parlamentul European sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capit delegirii de competente specificate in
decizia respectiva. Decizia produce efecte din ziua care urmeaza datei publicdrii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene sau de la o datd ulterioard mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt deja in
vigoare.”;

(c) alineatul (8) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(8)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 8f intrd in vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul
European si nici Consiliul nu au formulat obiectii in termen de doud luni de la notificarea acestuia citre Parlamentul
European si Consiliu, sau in cazul in care, inaintea expirdrii termenului respectiv, Parlamentul European si Consiliul
au informat Comisia cd nu vor formula obiectii.”

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in statele membre in
conformitate cu tratatele.

Adoptat la Strasbourg, 26 noiembrie 2025.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedinta Presedintele
R. METSOLA M. BJERRE
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